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-+ 'LA FETE
' D’UN BOURGEOIS DE PARIS,

g

oy 3

LE JOUR ET LE LENDEMAIN,

Comédie en trois Actes.

i

ACTE PREMIER.

Le Thédtre représente une chambre ; dans le fond une al-
- cove ; & gauche, une table avec des carions; au milieu, une
. cage suspendue & une poulie.

SCENE PREMIERE
“J OSﬁPHINE, devant une table , comptant tout haut (*).

Deux et deux font quatre, et six font dix, je pose zéro et
retiens un , et sept font huit, et sept font quinze ; et neuf fony
vingt-quatre, je pose quatre et avance deux; total... nombre, -
dixaine, centaine, deux cent quarante. LA, voilA mon addition - .
finie. Que c’est ennuyeux ces calculs! aussi je ne me dépéche
pas dapprendre I'addition, parce que je ne la saurais pas plutoe
quil faudrait apprendre la soustraction. Pourquoi mes parens-
m’ont-ils mise dans le commerce ? parce que mon pére est ta-"

. pissier, et mon grand-papa bonnetier... J’aurais eu tant de
plaisir a étre artiste, chanteuse ou danseuse de 'Opéral.. heu-
reusement qu’aujourd’hui on s'amusera bien 2 la maison. Cest
la féte de mon grand-papa, la St.- Claude! — Mon cousin
Edouard viendra sdrement de bonne heure...

Lea Personnages sont placés en téte de chaque scine , comme jla
'lo?v)ent étre au Thesitre. P - ’ ¢

AN—
‘.
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EDOUARD, JOSEPHINE. .
: , EDOUARD.
Vous le voyez , ma cousine, je manque aujourd’hui mon
cours.de Droit et ma conférence ; mais ce n’est pas tous les
* jours féte, et ce qui me fait le plus de plaisir dans cglle-ci ,
c’est que je passerai la journée avec vous. :
- " JOSEPHINE.
Vous étes toujours aimable et galant, mon cousin : mais
votre cceur est-il bien d’accord avec vos paroles ? ‘
~ EDOUARD.
Vous en doutez, Joséphine ?
JOSEPHINE.
- Tl faut m'excuser, Kdouard; mais je vois avec chagrin que
vous avez pris un état qui va vous élever au dessus de toute
la famille, et jai peur qu’un jour vous ne nous méprisiez parce
que vous serez un habile avocat , et que nqus ne scrons que

des peiits marchands. .
' EDOUARD.

.Yous pouvez penser...

'

. ./ (JOSEPHINE. .
" Vous serez fier et vous ne voudrez plus m’épouser.
EDOUARD. '

Joséphine , je croyais que vous me connaissiez miéux. Et
cette idée m'en fait naitre une autre ; vous cherchez i vous
facher pour avoir un prétexte d’écouter M. Ledoux, qui vous
fait trés-visiblement la cour. '

‘ , JOSKEPHINE. , ‘

'M. Ledoux!... oui, je m’en suis bien appergue : mais c'est
un tracassier, un bavard. Qu’est-ce que vous lui trouvez done
d'aimable ¥ . , o

' EDOUARD. .« - ’

Rien, assurément. C’est un homme qui affiche les grands sen-
timens et qui ressemble & ces titres de' mélodrames dont les
caractéres se voient de cinquante pas. Cela ne fait d’effet que
" pour les bonnes gens ! Il n’entre jamais ici qu’en disant: le
. cher M. Bonnin est-il li-haut ? Pexcellerite Mad. Bonnin est-
elle dans sa chambre ? cela les atiendrit jusqu’aux latmes; et
M. Ledoux a soin d'embrasser tout le monde afin d’avoir un

prétexte pour vous embrasser aussi.
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JOSEPHINY.
Om mis je me sauve toujours pendant quiil embrassé ma
grand’mamnn
EDQEARD. :
Ah! Jospphme le plus grand obstacle & notre union;, clest
la mauvaise intelligence qui régae entre nos patens.
~ JOSEPHINE. _ v
Qui peut les avoir brouillé ? : ‘ P
Epovanp.
. Cene peut étre qgue ce Lédoux.
JOSEPHINE.
Hs ne le connaissent pas.
EDOUARD.
Je n'en sais rien, Ces gens-la connaissent tout le monde
sans qu’'on s'en doute,

.

JOSEPHINE.

Je ne dirai pas que ma tante est méchante; mais ¢ est un peu
elle qui est cause de la'désunion.

EDOTARD.

Au contraire , ma mére s plaint d'elle. I faut direla vé-
rité , Josephme parce que M. Laurent votre pére est un gros -
tapussler et qu'il fournit beaucoup de gens riches, qui le
paient fort peu, il a dela morgne et fait le grand seigneur. - ,

JOSEPHINE,

Mon oncle est tout 'opposé. Il aimerait mieux perdre une
pratique que de lui faire crédit, et il a souvent refusé d’obh—
ger moh pere. ( ¢ :

- EpouAnnp.

.Mon dieu, ma cousine, tout le monde a ses défauts. 11 est
heureux pour nous d’avoir été mieux élevés que nos parens;
mais n’oublions pas que ¢ ’est 4 eux que nous en avons I'obliga-
tion.

\

JOSERHINE. ~

Siils pouvaient se raccommoder aujourd’hui ! ma bonne ma-
-man dit qu'elle ne donne cette féte que pour les forcer de se
rencontrer ici. S
‘ EDOUARD: ' '

Comment une féte? Est-ce quil y aura quelque chose
d extraordmalre ? -

JOSEPHINE, '

Eh sirement! c’est un secret; mais je n'ai rien de cachd
pour vous. Apprenez qu’il y aura grand souper, bal, musique,
des artistes , heaucoup de monde ; c’est M. Ledoux qui a or-
donné tout “cela ,etquia ecm hxer soir avec nous les leures
d’mvuauon. :

.



: K0DOUARD. . ‘
H se méle de tout ! Je le trouverai toujours sur mes pas...
"Oh! M. Ledous, je devine vos projéts. Vous faites ici Pamou- .
reux et le complaisant, pour y trower votre couvert mis et
‘m’enlever ma cousine, dont vous n’aimez que la dot ! mais je
vais surveiller vos démarches et déjouer vos projets.
' , ~ JOSEPHINE.
Ah! mon dieu, Edouard , comme vous avez Iair fiché!
EDOUARD, ‘ )
Joséphine, je sors : jai quelques affaires... je rentrerai de
bonne heure ; je vous retiens pour danser. '
. JOSEPHINE.
La premiére contredanse ?
‘ EDOUARD.’ -
Pour toutes, ma petite cousine...-vous ne danserez qu’avee’
moi, n'est-ce pas? :

: “JOSEPHINK.
Je n’ai pas besoin de vous le promettre.
‘ EDOU ARD.
Adieu.,. Qu'avec moi? ( Il sort.)

~ SCENE IIL-
JOSEPHINE.

~ Certainement , 4 moins que quelqu’un m’invite ; il ne serait
pas honnéte de refuser... Oh! cependant, si cela lui fesait de
En peine! ce cher Edsuard, il m’aime tant ! et moi je I'aime au-
tant que je déieste M. Ledoux.

SCENE IV. '

Mad. BONNIN, JOSEPHINE.

Mad. BONNIN. -
_ Eh bien, petite fille, que faites-vous'la ? vous révez aulieu
. de travailler. - , , , . :
~  JOSEPHINE. C
Mon dieu, ma bonne maman , j’ai bien travaillé aujourd’hui.
Fai fint ce matin la cravate que je brodais pour la féte de mon
grand papa, et je viens d'achever mes calculs et ma legon
d’orthographe. - Co .
T mMad. BONNIN. v :
Allons, allons, c'est 4 merveille. Tu sais mon enfant que

/ 7

’

‘




(7)

je ne te gronde que pour ton bien , profite de l’éducauon qne
l’on te donne; plﬂt au ciel que j'en eusse recu une semblable !
j'aurais fait un établissement brillant, au lieu d étre la femme
d’un bounetier du quartier St.-Michel.

. JOSEPHINE.

Est-ce quevousn ’avez pas été heureuse avec mon bon papa?

mMad. BONNIN.

- Si falt tres-heureuse. 1l a toujours été pour ‘moi aux petits
soins ; mais c'est un homme 4 petites vues, un génie étroit,
qui n’ 2 jamais voulu quitter son quartier et sa Barbe d’or, pour
s’établir, comme je voulais, dans la rue St Honore ou au
Pnlaxs-Royal ,
JOSEPHINE.

* Comme notre houuque est triste ! personne n’y entre plus;
ce nouveau bonnetier qui est venu s’établir en face, nous en=
léve tout le monde. :

Mad. BONNIN

Je le crois bien : sa fagade est & eolonnes, et il a ume ensel-

gne qui a lair d’un tableau gu Salon.
JOSEPHINE. -

Et puis, il a une jolie demoiselle dans son comptoir, tandis
que chez nous on ne voit que les gargons , et mon grand papd
qui se proméne de long en large avec sa robe de chambre &
fanages ; on ne veut jamais que j'entre dans la bouthue, mon.

‘ mad. BONNIN,

J’espere blenqot lui faire entendre raison. M. Ledoux le con
vemra c’est 4 lui que je dois le peu de godt et de bon ton que -
jlai aeqms depuis quelque-tems. Je veux monter ma maison
dans le grand genre; et faire sénsation dans le quartier ; tous
nos voisins nous donnent I'exemple = le mercier du coin a un
- comptoir d’acajou sur lequel sa fille dessine des académies ; la -

femme du chalpelher voisin touche du piano dans son arriére
boutique, et la fille du clincailler, pince de la harpe dans
son emresol i

JOSEPHINE. .

Oh! ma bonne maman, donnez-moi des mahres v0us ver-
xdz comme je proﬁteral.

Mad. BONNIN. '

* Je frappe aujourd’hui le grand coup; la féte que je donne doit -
éblouir nos voisins, raccommoder ensemble nos ¢nfans, ravir
votre pére, lui donnersle godt du beau, le tirer-de son :apathne.
M. Ledoux m’a promis des merveilles. :

JOSEPHINE.

Je crois que mon cousin prépare aussi quelque chose. .. si

vous le consultiez ?
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mad. BONNIN,
Edouard est un enfant. M. Ledoux s’'entend si bien a cela 3

ll 0’y & pas une féte dans Paris qui soit comme il faut, s'il n'en.

est l’ordonnateur. :
JOSEPHINE,
Vous avez beaucoup de eonfiance en lui.
. Mad. BONNIN.
. Et vous, Joscphme j'ai déja remarqué qu'il n’avait pas le
‘don de vous plaire; j'ai cc'pendant des raisons de désirer que

vous soyez bien ensemble... jlen parlerai ce soir 4 votre

pere.
: JOSEPHINE. C
Eh quoi! maman; est-ce que vous voudriez ?.. ah' mon dieu,
et que va devenir Edouard? /
~ mad. BONNIN,
Laissez-1a votre Edouard, et parlons de ma féte. Il faut tout
arranger, il faut que je fasse sortir M. Bonnin, pour quil ie
géne pas nos préparatifs. Avez-vous songé a votre tpilette ?

JOSEPHINE.
Je mettrzi ma robe de dimanche dernier, et mon pem cha-
Peau €cossais. ' .
Mad. BONNIN. .
"Un cbapeau pour un bal"’ Coeffez-vous 2 la Nnnon ilha
Chinoise.
JOSEPHINR. -
Si j’avais un peigne de corail comme mademoiselle Bemard

dont la maman doune 4 jouer le jeudi, et ol vous allez faire

le boston. .
Mad. BONNIN.
Eh bien, c'est i deux pas : va le lui emprunter de ma part.
JOSEPHINE.

’

Ma bonne maman , c’est aujourd’hui son ;our, elle ne vou-

dra pas me le préter; vous devriez plutét m'en acheter un;
quand ce ne serait que du faux, comme celui que mademoi-
selle Ravinot avait l'autre jour 2 la comédie hourgeoise. =
Mad. BONNIN.

Je veux que vous soyez comme tout le monde: prenez de

" Pargent dans le comptoir. Les jeuncs filles ont la manie des

bijoux, c’est vraiment ruineux. e
JOSEPHINE.

Merci, ma bonne maman. Que je vais étre belle ! que je yais
“étre belle ! Edouard sera bien content,

-(Elle sort em sautant.)

\
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SCENE V..
‘ Mad. RONNIN.

Monsieur Ledoux n’arrive pas, et je ne piis rien faire sans
lui. Renvoyons toujours mon mari , je veux qu’il soit surpris...
Le plus grand mérite d'une féte, c'estla surprise... Ah! mon.

dieu! le voila en robe de chambre et en bonnet de nuit, lui -
qui s’habille” ordinairement avant le diner... Par quel hasard
aujourd’hui ?... C'est pour mé contrarier; les maris n’en font
pas d’autres. i :

' _SCENE VI.

M BONNIN, en robe de chambre et en.bonnet de nuit;
, Mad. BONNIN. -, S
. ; )

'

: M. BONNIN,
Ma femme , donne-moi mes livres. Je ne me seus pas au-

- jourd’hui en train de sortir, je vais régler mes comptes du
- mois. ° , ; :

: ’ Mad. BONNIN. :
Quand je le disais! Point du tout, monsicur; quand vous ne
sortez ‘pas aprés le diner , vous étes maussade toute la soirée.

M. BONNIN,
. Je me sens des dispositions au mal de téte.

' : Mad. BONNIN. . -
- C'est cela méme, Pexercice vous fera du bien.
: M. BONNIN. :
Je crois que je -vais avoir ma fluxion.
. Mad. BONNIN. :
Le grand air la dissipera. Otez donc cette coeffe de nuit
qui vous vieillit de vingt ans.
- M. BONNIN. .
Il faut faire tout ce que tu veux. .
' ' mMad. BONNTN.
-Prenez votre perruque qui est 1y, sur le champignon. ( M.
-, Bonnin met sa perrugue. ) Regardez-moi en faoe. Cela: vous
va 2 merveille, vous étes beau comme un ange.. Mettez votre
habit et partez vite. ' :

o M. BONNIN.
Dis-moi donc ot tu m’envoies.

La Féte d’un Bourgeos. : B

’ g . .



. alliez voir vos ouvriers ? quand on ne donne pas le coup d'eil
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- mad. BoNNIM '
Ne faut-il pas que vous sortiez pour vos affaires, que vous

du malire, tout va mal.
M. BONNIN.
Fai été hier 2 la fabrique.
- mMad. BONNIN. .
En ce cas-la, allez oii vous voudrez: au Luxembourg , au
Jardin du Roi ; faites une bonne tournde. )
: M. BONNIN.
Eh bien, envoie-moi promener tout bonnement. Pourquoi

. tant de prétextes ? Passe-moi mon habit , donne-moi ma canne-

et mon chapeau , dis-moi tout naturellement que je te géne.

( Madame Bonnin lui passe son habit etlui donne sa canne

‘et son chapeau. ) Je vais aller au café Voltaire -faire une poule

au domino.
Mad. BONNIN.
Non , monsieur , n’allez pas jouer; je ne sais comment vous
faites , mais vous perdez toujours.
‘ . BONNIN. . S
Ne faut-il pas que quelqu’un perde? (& part.) Elle ne sait

Ppas que j'ai une petite cachette, mais motus,

.. gens, et j'y demeure.

S . Mad. BONNIN.
Si nous demeurions dans le beau quartier, vous auriez une

romenade plus agréable; vous iriez faire un tour sous les ga- .

Feries du Palais-Royal. )
' M, BONNIN. S

Qu'appelez-vous le beau quartier, madame Bonnin? Le
beau quartier c’est le mien : mes parens et mes amis y sont
établis,, ma boutique y est connue de tems immémorial ; il n'y
a pas, & la vérité, autant de maisons de jeu, ni de magasins
de nouveautés ; mais il y a, en revanche, beaucoup d’honn:tes
mad. BONNIN..

Comme vous prenez feu , M. Bonnin !

M. BONNIN.

" Clest que vous étes revenué plusieurs fois sur cette idée de
transporter notre magasin de l'autre c61é des ponts. Je suis né
dans celui-ci, je regarde le fanbourg St.-Germain comme ma
patrie , et je veux y finir mes jours. :

: k - wad. BONNIN. :
Eh bien! voild qui-est fait , mon ami, je ne vous eontra=

rierai pas li-dessus; du moment que cela vous ferait de la
" peine, n'en parlons plus.

~
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* M. BONNIN. ,
A la bonne hieure. Tu es une bonne “une excellenle femme H
mais tu as des idées... ‘
Mad. BONNIN.
Tu es un excellent homme ; mais tu as ta routine, tes ha-
lmudes. v
"y.nouNxN.
Yai celle d’étre heureux et jaurais peur de la perdre. Re-
‘garde comme nous sommes bien placés ici; mon fils an b ut
de la rue Saint-Jacques ; mon gendre, rue des Francs-Bour-
geois . . . notre Edouard 4 deux pas des écoles de Droit;
- moi, tout prés du théitre de I'0Odéon , o j'aime beaucoup & i
aller le dimanche. N’est-ce pas gentil tout & fair?
mMad. BONNIN.
Je conviendrai de tout ce quetu voudras pour avoir la paix
dans le ménage. Allons , vate promener. /
% BONNIN. :
Eh bien! ¢ rest charmantune femme comme celaj ¢ est rare,
cela ne se trouve que dans notre quartier.
mMad. PONNIN, '
Et sois rentré 4 huit heures précises.
M. B ON NIN, ’
Jen’y manquerai pas; ma montre va comme Samt-Squlce.
Adieu , maman, quand tu n'es pas dans tes petites humeurs,
vrai,tues d croquer. . - (Il sort.)

SCENE VIL
_ Mad. BONNIN.

Jai eu de la peine A T renvoyer, fai vu le moment oi
j'allais. étre obligée de me facher. ( Elle appelle..) deanneton,
Jeanneton ! '

: 'SCENE VIIL

Mad. BONNIN JEANNETON, tenantun pamcr
sous le bras.

_ JEANNETON.
Me v'I3, not’ bourgeoise , j"arrive du marché.
‘M. BONNIN. '
Mon mari est enfin | parti, et ce n’ est,pas sans peme que jo”
’ai'décidé a sortir. .
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: JEANNETON.

Not’ maitre est pourtant ben obéissant.

‘ mad. BONNIN.

Yous avez porté ce matin toutes nos leures d’invitation 2

JEANNETON.

Oul, madame, tous ces papiers que vous avez griffonné
hier au soir jusqu’a onze henres, c qu ’est cause que nous
nous sommes’couqhees si tard. } r

' mad. BONNIN. '

Le gran‘d malheur!

JRANN ETON.

Clest mousieur Ledoux qui Vous a donné cette famaxsle-l& t
il a toujours des idées come ga, pour, meitre du remue-me-
. nage dans la maison..

) mad. BONNIN. . -

Allez-vous aussi dire -du mal de M. Ledoux l’homme le
plus essentiel , le plus intelligent ; le plus almabl Tou]ours
gai, se mélant de tout, faisant rire 4 table , contant des his-
toires quand on s’ ennulc c'est l’homme universel que mon—,
_sieur Ledoux.

JEANNETON.

Ah! ¢a, oui; il ne vient jamats ici sans passer par la' cmsxne,
ou il me fait endéver...

L uad,solen.

' Vous étes une sotte. Allez. vous occuper de votre souper ;
vous étes si maladioite que je suis obligée d’en faire faire la-
moitié chez le traiteur de 'Ecu de France, vis-i-vis la grille
du Luxembourg. . s

JEANNETON.

Pardine , madame , pour vos cinquante écus, ne voudriez-

vous pas une cuisiniére de la chaussee d’Antin? ;
- ( Elle va pour sortir. )
mad, BONNIN, .
Il faue auparavam 6ter cette table, ces cartons. '
JEANNETON, révenant.
Dame, je ne puis p=s tout faire a-la-fois.
‘mad. BONNIN.
Vous étes une raisonneuse. Ah ! voici M. Ledoux.

‘ SCENE IX.
Mad. BONNIN, LEPOUX, JEANNETON.

mad. BONNIN,
Arrivez donc, terrible homme.

s
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LEDOUX.

- Me voila. J’ai va M. Bonnin tourner le coin de la rae, et
jaccours. .

.

‘mad. BONNIW.
On ne’ peut rien faire sans vous, vous avez tant de goiit,

d’adresse...
.
_LEPOUX.

Oh! pour cela, je suis cqnnu je fals tout avec rien. En-
trez, vous autres. , : .

Les Mémes , B RILL ANT, A (}AJOU Gargons ap-
portant des banquettes des qumquets et des guirlandes.

N ~

LEDOUX, 5, a madame Bonnin,

.Ce sont des quinquets , des gu,ulandes que je fals apporter.
- Aux garcons.) Posez tout cela, (& madaime Bonnin.)
Avez—vous des rideaux , des ﬂeurs 5 des draperxes?...

‘ mad. BONNI N,

Entendez-vous, Jeannewn » donnez lui tout ce qu'il de-
mandera.‘ ,

) JBA—NNE‘I‘:ON. . '

Eh uputsqa’u fait toutavec riep. - . | f \

LEDOU X.
 Ne perdons pas de tems. Il faut pour le heros de la fele,
une estrade , un tréne.
mad. BONNEN. -~ -
1\ous avons son grand fauteuil A bras.
LEDOUX.
Cest la méme chose Au moment des bouquels des com-
plimens , il faut qu'il l"u descende une couronne sur la téte.
JEANNETON.
Ah! que ce sera gentil !
LEDO T X.'

Ou la suapendrons-nous 2... Ah!ila ficelle de-la cage du
serin... On mettra la le fauteuil , et au moyen de la poulie..... -
_ "A merveille Jeanneton,, du launer pour la couronne, vous
devez en avoir 4 la cuisine.

JEANNETON. .

Laissez donc; et puis je n'aurais plus de laurier pour mes

sauces, . - .
’ e ( Elle sort. )

N
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SCENE XI.
Les Mémes, excepté JEANNETON.

"o . : !
ACA30U, détachant la cage. .0

Ne vous inquiétez pas des accessoires , monsieur Ledoux ,
j’ai tout ce qu'il faut; est-ce que je ne fournis pas les comé-
dies bourgeoises et les fétes de familles? C'est la méme chose,
et je vais attacher ici la couronne de la Rosiére de Salency.

' ' LEDOUX. ) .

Avec du godt et de Padresse, on tire parti de tout, nons
nous préterons a l'illusion. .. Mais, ne verrai-je pas la char-
mante Joséphine ? je ne v3udrais pas perdre une seule occasion
de l'assurer d’une flamme aussi pure que désinterressée. ( Aux
garcons. ) Deux quinquets 2 la cheminée.

mad. BONNIN.

Elle ue va pas tarder A rentrer. ' -

. LEDOUX.. L

Je ne sais pourquoi elle ne paye pas ma tendresse du prix
que je crois mériter. - '

" mad: BONNIN. '

Oh! c’est jeune encore, c'est timide, cela n’est P deéveloppé.

: LEDOUX. . ]

Votre exemple la formera; vous avez tant de vertus et de
sensibilité que ... ( Aux garcons. ) Vous démonterez le lit,
pour mettre les musiciens dans Palcove, . :

Mad. BONNIN .

Des 'musiciens, mais. ..

, LEDOUX.
Des amis qui joueront pour m’obliger ; avec deux écus de
cent sols & chacun, vous en serez quitte.
i mad. BONNIN,
Etilssont?... .
) - LEDOUX ' ,
Quatre : deux violons, la flite et le tambourin.
Mad. BONNIN.
On ne s’entendra pas.
S ‘ LEDOTUX. : Cos
Ce sera plus gai. Ah! ¢a, comme ce sont des artistes, ils se
mettront 4 table avec nous. ( 4ux garcons. ) Rangez donc les
banquettes autour de Ja chambre. . : .
. mad. BONNIN. : -
Pourquoi des banqueytes, est-ce que nos chaises ne sont pas
bonnes pour s’asseoir ? :
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 LEDOUX.

Vos chaises ne seront pas suffisantes, je vous ai invité dix
personnes, et toujours des artistes. ' ‘ oo

mad. BONNIN.
Les artistes sont ma folie.

1

LEDOUX.

Le peintre en ‘pastel de la rue Poupée, un danseur des
Boulevards et un mystificateur ventriloque, un homme unique
pour les scénes de paravent. Il nous fera mourir de rire; ik
faudra mystifier M. Bonnin.

Mad, BONNIN. .

" Oui,. pour sa féte, ce sera charmant. Mais dites-moi donce,
ils vont nous juger sévérement ; ¢’est'une petite féte sans pré-
tention , un petit souper. o : »

LEDOUX . o

Pas si petit: j’ai passé moi-méme chez le traiteur, {'ai rédigé
le menu, et vous serez contente. Ce sera un repas d’agent de
change. ' , ,

mad. BONNIN.
C’est que des marchands comme nous.. .
‘ LEDOUX. - , :
Marchands ? dites négocians! vous avez une des bonnes
maijsons du quartier : pas de luxe 4 ’extérieur ; mais unfond
solide. (.Déclamant. ) D'ailleurs le jour de la St.-Claude, de
la féte du meilleur des époux, du plus tendre pére, de Pami
le plus vertueux ! A quelle époque donnerait-on P'essor i des
sentimens concentrés dans une 4me sensible , ‘si ce n’était au
jour fortuné, ot guidé par l'usage et la tendresse, on célébre
les vertus dé celui que I'on chérit si tendrement ? ( avec le .
méme ton de sensibilité. ) Jai commandé chez Mad. Chevet, -
une dinde aux truffes dont vous me direz des nouvelles.
) Mad. BONNIN. .

Arrangez donc tout comme vous voudrez, vous étes le
maitre de la maison; je vais m’habiller pour recevoir la com-
pagnie. ( Elle sort. ) : :

.

( Pendant cette scéne, on a attaché des guirlandes & toutes
les coulisses, et des quinquets & la cheminée et & divers
endroits, ou bien on les a suspendus au plafond ; on
a oté le lit de dedans lalcove, et on y a placé des pu-
pitres. ) o
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SCENE XIIL

BRILLANT, LEDOUX, ACAJOU.

' LEDOUX,
Eh bien , messieurs, est-ce arrangé comme il faut ?
g : ACAJOU. . '

Vous voyes. Mais dites donc, M. Ledoux, serons-nous bien
payésiei? _ L
LEDOUX. 3 -

Si'vous serez bien payés! vous étes ici dans le quartier des
vertus primitives ; on y trouve en honneur guelques restes de
P'age d’or; on y aI'habitude hérédiiaire de payer ses dettes,
et on y rougirait de faire banqueroutc. o

. , AcAJow. o

Diable, c’est un quartier rare. Ce n’est pas le vétre, M. Le-

doux; car nous avons ensemble un petit compie a régler.
LEDOUX. .

Parbleu! M. Acajou, vous éies un homme bien pressé. Je ne
vous solde pas par moi-méme ; mais je vous fais gagner beau-
coup, en vous employant dans toutes s maisons dont je dirige
es' fétes. SN

. Aerjiov.

Jen conviens. -

. LEDOTUX. .

Et si je vous demandais une remise comme cela se pratique,,
c’est vous qui me redevriez.

' o . AcAJoOU.

De ce coté 14, je vous rends justice.

, LEDOUX. - .

Vous allez aveir & me fourair un ameublement complet ;
car il faut que je vous dise que je vise ici un mariage.

‘ ACAJOT.

J'ai ce qu’il vous faut : un meuble tout neuf, dont un sei-
ghear étranger avait fait présent h une danscuse de POpéra.
I est retourné dans son pays, et elle en a tant de chagrin,
qu’elle revend 4 moitié perte tout ce gqu'elle avait recu de lui.

LEDOUX,
.Singuliére fagon de se consoler !
, AcAJoU.

Ah! cela lui fait de I'argent comptant,

LEDOUX.

- Eh bien, gardez-moi cela, j'aime les bonnes occasions.
, . ‘
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ACAJOU. ' }

Clest ee qu'il me parait : et vous pensez donc faire ici une
bonne affaire ? Cependant i en juger par les apparences...

"LEDOUX. ‘

Je n'en suis pas la dupe. Ces magasins noirs et enfumés, qui
n'ont pas été blanchis depuis le régne de Henri IV, renferment
dans leurs vieux tiroirs des écus A la rose qui depuis long-tems
n'ont pas vu le jour, ef que je m’appréte a mettre en circulation.

’ AQAJOU. ' .

Nous vous aiderons 4 les faire circuler; tout est prét, adieu;
nous apporterons demain nos mémoires.

: . ' LEDOUX.

. Vous ferez bien. Gardez-moi mes meubles, entendez-vous?

' A€AlOU. ' '

C’est comme si vous les aviez : el quand vous serez marié ;

conservez-moi votre pratique pour les fétes que vous donnerez.’

; | LEDOUX, o B

Ne vous y trompez pas; je m’y connais trop bien. Les fétes

fie valent rien chez soi; apprenez qu'il ne faut en donner que

chez les autres. : ' ‘

'

\

" n du premier acte. ' B

”

La Féte dun Bourgeois. | c
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ACTE II1.
SCENE PREMIERE.
‘iEANNETON’

Tiens , comme tout. i est arrangé ! ¢i a Pair d'une salle de
comédie... depuis que. M. Ledoux a mis les pieds ici, j’ai le
double d'ouvrage. Qui est-ce qui rangera tout cela d®agin ?
c’est la pauvre Jeanneton. Les fétes sont bien amnsantes pour
les maltres ; mais elles ne le sant guéres pour les domestiques.

' SCENE II.
énouhnn,lEANmETon

‘Epovanp. .
Eh!bon dieu, quel appareil ! Des banquettes , des guirlan-
des, des quinquets! qui dorc a ajusté tout cela? ,
JEANNETON.
Faut-il le demander ? ¢’est M. Ledoux.
’ ) EDOUARD.

Est-ce qu'il ¥ a besoin de tant d’appréts pour dire i notre

bon papa que nous I'aimons sincérement 7 ‘
. JEANNETON. .

-Ah! ce n’est pas tout) et le bal et le souper. -

: - " EDOVUARD. ,

Je sais cela : Joséphine m’a conté le programme de la féte,
et javoue que sans L'espoir d’y voir mon pere se réconcilier -
avec mon oncle, jaurais peut-étre fait sentir 3 ma grand’-
mére le ridicule de tout cew éralage.

' JEANNETON,. '

Vous auriez été bien venu; quand M. Ledoux a mis qucl-
que chose dans la téte' de Mad. Bonnin, il ne faat pas s’aviser
" devouloir la contredire. o

a "EDOUARD. S

Je ne puis concevoir 'empire que ce parasite a acquis.sur
son esprit. Crois-tu, Jeanneton, quil n’ait pas des pro- -
: iﬂ_fii p?lus importans que de trouver ici yne-maison agréable et
utile Co
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 JEANNE¥ON..

' Je crois que je sais le fin mot, moi, M. Edouard; la réunion

d’aujourd’hui est pour présenter M. Ledoux & M. et Mad. Lau-
rent, et je vous réponds qu’il a des vues sur mamselle José-
phine. . ‘ i
. EDOUARD. . ‘
Je m’en doutais, et mon grand pére ne souffrira pas cela.
‘ JEANNETON., .. -
Bah! M. Bonnin souffrira tout ce que Madame voudra. Vous
ne voyez pas tout ce qui se passe pendant que vous étes 4 vos
€coles de %roit. M. Ledoux parlait Vautre jour de vousles
faire quitter pour vous mettre dans le commerce, et il pro-
moettait 3 Madame ‘sa protection pour vous placer chez un
de ses'amis & Marseille. ‘ :
- " £DOUARD. ' ‘
Moi, quitter mes parens, ma eousine, un état qui me
présente la plus honorable.carriére ! Non, le voila tout 4 fait
démasqué; je ne garderai aucun ménagement, et je réponds
que sa féte finira mal pour lui. Le- voici, retire-toi, je vais

_ lui parler. S ( Jeanneton sort. )

" SCENE IIL
"EDQUARD,LEDOUX. :

‘ LEDOUX. L
Clest madame Bonnin que je cherchais. Pardon , je: me
retire. '

\ o EDOUARD. ,
. Restez donc , monsieur Ledoux , est-ee que ma présence
vous fait peur ? . '
LEDOUX, :

Non , -du jout ; comment donc, est-ce que P'on a peur de
ses amis... ? Clest que les détails dont je suis chargé pour
la féte. . . : :

_ EDOUARD.
Oui, vous vous donnez beaucoup d'occupation ; j'aurais

* desiré la partager avec vous. Vous auriez pu me consulter ;

car je pense que je suis quelque chose: dans la maison.
: LEDOU X. ' .
Mais certainement; vous y étes beaucoup, et si je vous
avais vu. .. Mais c’est un impromptu.
‘ EDOUARD. ’
Vous avez invité des artistes, m’a-t-on dit; il y aura bal,

N -
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" Quel bruit! qu'entends-je ? on dispute

‘(20) \ :
coniédie , musique, je voudrais pouvoir paraitre un peu au
milieu de tout cela : je ne suis ni musicien, ni danseur;
mais je me méle d’escrime , et si je trouvais un second qui
vouldt, ... ‘ '

LEDOUX.

*  Monsieur, est-cé pour plaisanter ?
L EDOUARD.

Non, mousieur. Apprenez que je connais toutes vos me-
nées ; volis voulez m’enlever ma cousine , m'envoyer loin
d’ici sous le prétexte de je ne sais quelle place ; je vous pré-
viens que 'y reste et que vous en Sortirez.

LEDOUX, le prenant sur un ton trés-haut.

Jeune homne, si je ne respectais une maison dans laquelle

Vos parens, m'accueillént..’.

SCENE 1V.

Les Mémes, Mad. BO NNIN, grrivant entre eux deuz.
Mad. BONNIN., :

-

- EDOUARD.
Non, bonne maman, n’ayez pas peur. C'est une petite scéne
ue je répétais avec monsieur’, pour la féte. Nous la repren=
rons tantot , M. Ledoux. ( J? sort. ) .

SCENE V.

. Mad. BONNIN, LEDQUX. ‘

mad. BQNNIN,
Que veut-il dire? .
o LEDOUX, .
Je n’en sais rien; il me parlait d’'escrime, et vous me per-
mettrez, A ee sujet, de vous dire qu'il est fort inconvenant qu’un
jeune jurisconsulte aille ensalle, et parle sur ce ton 4 un galant
, homme. - : : : .
- 3 ,Mad. BONNIN,
Est-ce qu’Edouard vous aurait manqué ?
' : LEDOUX.
Provaqué, insulté : mais je lui pardonne, la vertu des belles
Ymes est Poubli des offenses... Voila la letire de mon amj
de Marseille , qui m’écrit' quq réellement il a besoin d'un jeuno

'

<
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homme intelligent, et que, sur ma recommandation, il accepte
votre fils, pourvu qu'il parte dans le plus bref délai, dans huit
jours au plus ; c'est une excellente maison: voire fils y sera &
merveille, ' : : ’ ‘
mad. BONNIN,

Jen parlerai ce soir & son pére-

, ‘ LEDOTX. } ,

Vous m'avez aussi promis de me présenter 3 M, et Mad.
Laurent , de leur peindre mon violent amour pour leur aima-
ble Joséphine. ' o o

: . Mad. BONNIN.

Je vous tiendrai parole; t’est trop d’honneur que vous leur
faites. Mon gendre est un bon tapissier, a qui vous donnerez
comme 4 moi le godt du beau, du distingué, et si vou, aviez

*un pea d’acquit et de connaissance dans les meubles, il pourrait,
en vous donuant sa filie, vous mettre a la té1e de sa maison.
LEDOUX.: - R
* Cela n’est pas & dédaigner: yai toujours eu beaucoup de
godt pour les meubles, et sij= n'en ai pas chez moi , d’est qu'un
garcon.. . :
mad. BONNEFN. ! ‘
Sans doute. Vous verrez que c'est un bon homme que mon-
. sieur Laurent, et ma fille une bien bonne petite femme.

L LEDOUX.

Je n’en doute pas ; vous n’avez dans la famille que de bonnes
gens, et c'est le sujet des petit couplets que je vous chanterai
ce soir A Ja féte. ' -

. "wad. BONNIN. : -

Des couplets ? faits exprés pour nous? ce sera la premiére -
fois ; cest délicieuy.! ‘ o

A SCENE VL. -

M. et Mad. LAURENT, des bouguets & la main ;
Mad. BONNIN, LEDOUX.

~Mad. BONNIN,
Ah! voild mon gendre et sa femme.
’ LAURENT.
Belle-mgre, et la compagnie, je vous salue.
o Mad. LONNIN.
Mon gendre, soyez le bien venu.
) LATRENT,
Nous nous rendons, ma petjte femme et moi, & votre aima-
 ble invitation, ‘



(22) .
Mad. BONNIN.
Et tox, donc, ma mignonne, il y a long-tems que je ne
t’ai vue.
Mad. LAURENT.
Dame, ma mére, ce n'est pas ma faute si mon pére se
brouille avec mon mari.
mMad. BONNIN.
- Jé veux vous raccommoder aujourd’hui. Doit-on se ficher
pour des affaires d’iniérét?. . Moasieur Ledoux, vous ne con=
naissiez pas encore monsieur Laurent et sa femme?

LEDOUX. .
C'est avec le plus grand plaisir et la plus Vive satisfaction
que ]e fais leur connaissance.
mad. BONNIN.
Vous voyez ma chére mignonne dont je vous ai si souvent
parlé, une enfant que j'ai eu bien de la peine & élever; elle
-érait si délicate !
LEDOUX.
Il 'y parait pas ; madame a bien repris depuis ce tems-13.
Mad. LAURENT.
Mon bon homme me rend si heureuse !
LAURENT.
1l n’y a pas un ménage comme le nétre dans toute la rue des.
Francs-Bourgeois. ; - .
LEDOEX.
Je le crois, Mopsieur , vous portez sur votre front...
LAURENT.
* Qu'est-ce que je porte donc , Mongsieur ?
‘LED O UX-
Votre recommandauon.
Nad. Bo NN1 N, bas& Ledoux.

Faites la cour & madame Laurem, elle fait ce qu’elle veut de

son mari. . /

LEDO U X, bas.
Clest bon. (haut. ) Mon dieu, madame Laurent, je n’avais
pas besoin qu’on vous nommét pour vous reconnahre.
Mad. LAURENT.
Pourquoi cela monsieur ? ’
.LEDOUX.
Mademoiselle votre fille est votre portrait vivant, et je
trouve cn vous ses grices , ss attraits, et méme $a jeunesse.
- mad. LAURENT, & son mari.
Mon ami , ee monsieur est fort honnéte.
Mad. BO NN LN
Cest lordonnateur de la féte,
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LAURENT. :
Ah diable! . ! =
Mad. BONNIN. ‘
Un homme charmant, plein d’esprit , de goﬁt H il adore
“votre fille, je lui ai promis de vous parler relauvementi cela :
il faudra bientGt établir Joséphine.
LAURENT. ,
- Nous y penserons : quand ce ‘ne serait que pour faire en-
rager Pierre Bonnin , mon beau-frére , qui a tenu des ropos
sur moi, et son pem mauvais sujet de fils dont il veut faire un
avocat ’ et qui, depuis ' ce tems-la, nous &edawne et attend
qu’il soit nuit pour entrer dans notre boutique.

Mad. LAURENT. :

Je ne serais pas fichée de me venger un pen de ma belle-
sceur, qui se permet de porter des cachemires frangais , et qui
ne me regarde pas quand je passe at,pres delle daps la belle
allée du Luxembourg.

LEDOUX.

Je serais trop heureux de servir‘wotre vengeance , et quand

vous me connaitrez inieux...
mMad. BONNIN,,

Vous allez faire connaissance ce soir; mon gendre appre-

ciera votre mérite. NN
* LAURENT.

J’espére que nous allons bien nous amuser.

. LEDOUS. K -

Almez-vous la musiquae ? <

LAURENT. .

‘Pe pastion! je ne puis pas entendre dans la rue un orgue
de Barbarie sans m’arréter.

LEDOU X.

Yous_auvez un_concert, ol je compte faire ma- partie...
Madame Laurent_ mme-;—eile la danse? - ‘
uad LAUKENT.

Jen sujs folle! je n'aj jamais appris ; mais je vais en mesure?

"LEDOUX.
- Lar foesure est PAme de la danse.’ Faites-moi l’honneur de
<danser la secondecontre~danse avee moi: j'ai retenu made-
moiselle voure fille paur la premiére. - S
Mad. LAURENT.
Avec plaisir. Mon ami, ce monsieur est trés-aimable.
© LAuRENT

Oui, vraiment, trés-aimable, et )e crois que nous aurons du

+ plaisir ce soir.

’
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mad. Launr EN 1.
Je vais bien w’en donner. oo
mad. .BONNTN,
»  Ecourz, mes amis: mon fils Pierre Bonnin va amver, ne
lul laissons rien voir de nos projets.
©  LAURENT,
Comment, belle-mére, vous allez me mettre en face de
Pierre Bonnin, avec qui je syis 4 couteau tiré !
Mad. BONNIN. ,
Allons, mon gendre, un jour de féte' si vous lui faisiez
mauvaise mine , vous gétenez tout le plaisir que nous nous
jpromettons.

SCENE VIL
Les Mémes, JEANNETON.

JEANNETON,

Vodk M. et Mad. Pierre Bonmn qui montent.
uad. BONNIN'
Je vous en prle que cela ne paraisse pas.
Mad. LAURENT. - .
b.{e ne peux pas lui faire bonne mine toujours , c’est impos«
sible..

SCENE VIIL  *
Les Mémes ,'M. et Mad. PIERRE BONNIN, desbou.v_

quets & la main.
N .
PIERRE.
Votre trés-humble, ma chére mére... Ah! ah! voild le
beau frére. (froidement. ) Coniraent cola va-t-il 7~
LAURENT, froidcment.
A ravxr beaa frére. 11 faot venit ic1 pour vous voir.
. uad PIERRE.
Madame... /
’ mad. LAURENT.
Madame... ( Elles se font des révérences. )
. Mad. PIERKE.
Certainement...
o Mad, LAURERNT.
Certainement...

N
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. wad. BONNIN.
Allons , enfans , embrassez-vous donc. ‘
( Mad Bomun les pousse dans les bras Pune de l’autre. )
Mad. ?1 ELRE; v
Avec plaisir. ~
wad. L AURENT.

Ma joie est extréme. \
' : uad. PIERRE, dparl v -

 Jela déreste.

: mad. LavnENT, de méme. .

Je ne puns’la souffrir. .

Ltboui '
Voila comme il faut que Pon saime. Actord toucham l
- PIERRE. .
Ma mere, vous avez donc du monde & souper ? ?
- Mad. BONNIN.
Oui, mon ami, je donne une féie.
PIEDRE.

Bt pourq?um donc n'avoir pas fait chez inoi votre proviuon

de bougies 1
mad, BONNTN.

Tu vois , mon ami, parce que j'éclaire en quinquets. Clest

M. Ledoux qui m'a donné ce conseil..
PIERRE.

Faime bien ¢h. De quoi donc se méle monsleur d’empécher'
le commerce d'allet ? -
LEDOUX. ,

Monsxeur , pardonnez ; mais un jour de fete .

- PIERRE,

Monsieur, un jour de féte... Quand oy a un fils fabricant
de bougies,” gn ne brdle pas d’hulle Si on ne se fournit pas
chez ses enfans, qul est-ce qui 8’y fournira? Il faut pousser & -
la vente.

mad. PIEDRE.
Mon ami , on ne parle pas de cela en soclété
Mad. LAURENT,

Mon diea! madame , :l n’y a pas tant de mal. Vous en vi-
vez bien. o -

 LAURENT. ’

Paix! ma femme‘ ne Patiaque pas la premiére.

Mad. BONNIN.
Ces deux femmes-1a ne peuvent pas se sentir. Dépechez-vous
.de disputer. Yéntends du monde, et il ne faut pas mettre les’
dtrangers dans les affaires de famille. :

La Féte d’un Bourgeois. - D
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SCENE IX.
‘ Les Mémes , JEANNE'I‘ON.~

JEANNETON.

Madame, voild les voisins et les voisines dlen face qui
montent l'escalier , et puis il y a un grand fiscre a la porte,
d’ou il descend tout plein de monde. On dirait d’une diligence.

LEDOUX.

Ce sont les personnes que je vous ai invitées. Permettes

que’je les introduise. :

SCENE X.

M. et Mad LAURENT, MALINET, LEDOUX,
- ' Mad. BONNIN, SAUTRIOT M. et Mad. PIERRE
BONNIN; au ﬂmd les Muslclens. Vo:sms et Yoisines.

wmad. BONNIN.
Donnez-vous la peine d’entrer, mes chers voisins et voi=
sines. Prenez place, s'il vous plan.
" LEDOUX, auxr artistes.

. Entrez , mes amis , que je vous preseme A notre charmante

Amplutryonne , la femme de Paris qui fait le mieux les hop-
neurs de chez elle. : )
‘ mad. BONN [N, . -
Messieurs, je suis ravie de vous voir.
LEDOUX.

Voild M. Sautriot , jeune danseur plein d4me et de sensi-
bllné . .
' SAWTRIOT.

A vos ordres , madame... et ¢°il vous fayt )amaxs un maure "

de danse... ( Il fait un entrechat.)
Mad. BONNIN, \

Mignonne , toi qui as toujours eu envie d’apprendre, mon-
g y tor1q J ) )

sieur te donnera des principes. N
SAUTRIOT.

A quarante sols le cachet, tant qu’il'vous plaira.— Ot done.

- est madcmmselle Mignonne %
Mad. LAURENT.
Me voici, monsieur.
SAUTRIOT.
Ah! c'est mademoiselle ?

A
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. . Mad. LAURENT.

Je ne suis pas demonselle , je suis dame. ) ro

LAURENT.
Eij je m'en vante , monsieur. o .
LEDOUX,

Voild, monsieur Malinet, le plus aimable des mystifica-

teurs, - - .
o MALINET.

A votre service , madame , je puis me vanter de produnre
une certaine sensation au cafe d’Apollon. Monsieur Comte est
venu me voir : Musson est un peu jaloux de moi 3 mais le ta-
lent est au-dessus de ga. :

LEDOUX. :
Tenons-nous prets. Od est mademoiselle Joséphine? Salt-
elle son compliment, par cceur? .

[

SCENE XL B

-

Les Mémes , JOSEPHINE arcourant, JEANNETON

. ensulle.

' JOSEPHINE. :
" Ah! mon dieu, voila mon grand papa qui vient avec son
mouchonr dlajoue:il (ht qu’il a sa fluxion. .

mad. BONNNIN.
Cest un fait exprés = je lui donne une féte, et il va saviser
d’étre malade. |
LEDOUX.
Il ne faut pas y faire attention ; embrassons-le tous, et ré-
petez en cheeur les vers-que je vais chanter,
JEANNETORN.
Il crie comme un diable !
LEDOUX,
Nous crlerons plus fart que Jui.

SCENE XII

Les Memes » M.BONNIN, tenant son maucho:r d sa joue, &
enlre en cnant. .

M. BONNIN.

Aye, aye,aye;oh, ld, 1a. (On f conauubsongmud
,ﬁzuteuzl i re}arde tout le monde avec étonnement. )
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: LEDOUX. i )
Aid : Pour animer nes chan:on\a.

A rire ',’boire et chanter
Que chacun s’appréte.

' TOUS reprennent.
‘A rire , eta.
o LEDOUX.

Rien ne peut pous arrfter, .
Bu céeur c’est la féte.

T O U8 reprennent.
Rien ne peut, etc. -
M. BONNIN. :
Qu’est-ce que c’est dodfc que tout ce monde-1a? -
, nad. BONNIN. g :
Permets , mon Aml ) que ]e t embrasse pour te témoi-

gner..... , .
LAU DENT.

Beau-pére , permenez. ceen .
M.BONNIR.

Nem embrassez que d'un cdré.

PIERRE , [embrassant.

Vous étes le meilleur des péres.

M. BONNIN.

- D’un seul c6té , vous dis-j e Mais, dis-moi donc , ma
bonge amie, ce que signifie cette reumon. .+ Je rentrais pour
We mettre au lit, j’avais envic de me faire arracher cette mau-
dite dent. :

“Mad. BaNNIN.

Y pensez-vous? le jour de voire fére !

) . M. BONN PN,

- Qlest aujourd’hui ma féte ! ah ! parblen je ny penaam pas

en effet le 6, la St.-Claude
Mad. BONWIN. i

J’m rassemblé tous nos parens et nos amis pour vous fau-e

une surprise. S :
M.BONNIN.

11 fallait done me prévenir... Ah!mes chers parents et amis,
que je suis flatté... Mais dis donc, ma femme, exceple nesen-
fans, ;e ne connais personne ici.

LEDOUX.’

Du moment qu’ils sant mes amis, croyes quils somt Tes

votres.

.

!

s
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' M. BONNIN, .
Diable, je suis hien fiché que ma fluxion soit venue au-
jourd’hui. ... ) .
LEDOUX. ’
Du courage, monsieur Bonnin, qu 'est~ce que la douleur?
‘une bagatelle. .

/oy

/

M. BONNIN,

Oui, pour ceux qui ne la ressentent pas, Cependam ,je crois
que cela se passera. Allons, je n'irai pas me conch¢r, donne
moi ma coeﬂ'e de nyit & dengelle. ~ -

mad. BONNIN.
Une coeﬂ’e de nuit, quand on va vous mettre une couronne,
vous giteriez tout l'effet. ( Ledoux fait descetidre lacoumnne
u-dessus de la téte de Bonnin..)
, M. PONNIN. '
Une couronne' ah! cClest trés-ingénieux. o
~ LEDOUX.
Allons, mes amis, les bouquets , explosion geuerale!
(4l chante.) ' .
Ot peutvon $tre mieux?
wovs, offrant leurs bouguets.
. .On Jpeut-on étre maieux ,
Qu au sem de sa famille ?
. LEDOTUX,
Chacun é sa place, pomt de confusion ; faites cercle ) et
Yaissez spprocher mademoiselle Josephmer

JOSEPHINE,
- Ah! mon dieu, je vais éire toute honteuse.

LEDOUX.
Bu courage , je vous soufflerai. -

'SCENE XIIL

Les Mémes EDOUARD , se tenant derridre Joséphine.

i

JOSEPHINE. :
Ah! je n'en ai pas besoin. ) ’
Air : Vqugd. des Maris ont tort,
Ah ! si des fleurs de la pensée -
Mon bouquet devait se former. .. -
LEDQUX, linterrompant,
. Mais ce nest pas cela |



(%0). \
JOSEPHINE, ,
“Si fait, monsieur, c’est que je n'ai-pas appm le compli~
ment que vous m’avez fait; celui-ci est de mon cousm'
“douard, :

EDOUARD.
Oui, monsieur , jai voulu étre l’mterprete de ses sentimens
pour notre bon papa.
Jos :;:{r HINE, recommencant.
Ah! si des fleurs de la pensg ,
Mon bouquet devait se former,
Aux soins d’une muse eXercee )
Y aurais recours , pour m’exprimer;
Mais, ici, je puis bien , moi-méme,
Faire mon comphment , Je croi :
11 suffit de dire je t'aime; , -
Qui te le dxralt mieux que moi! |
TOUT LE MONDE, applaudu.

Bravo! bravo |

. M. BONNI N.
Clest charmant; viens m'embrasser, ma Joséphine.

JOSEPHINE. )
Voild une cravate que |e vous ai brodée moi-méme, et une
addition trés-dificile gue jai faite sans faute.

M. BONNIN.
> Auemlon délicate! et mon chiffre aux quatre coms.

uad. BONNIN. ‘
Mon ami, voila un petit volume relié et doré sur tranche 2
du goﬁt de M. Ledoux.
M. BONNIN.
Voyous ; D& Arte amandi. Qu'est-ce que eela veut dire ?

LEDOUX.
C est Fart d’mmer d’Ovide, ¢n latin.
M. B o NNIN.
En latm? du diable si jen comprendral un mot.

.. PIERRE.
Eh bien! papa, mettez vos luncttes. . s
LEDOUX.
Cela ornera votre bibliothéque.
, M. BONNIN.
'Paurais autant aimé un baréme,'le mien est tout usé ; mais
e'est égal, la couverlure est jolie.
LEDOUX. \
M. Bonnin, .nous avons des artistes qui veulem, par leurs
talens augmemer le chnrme de la féte.

f
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: M. BONNIN.
De| arustes chez moi... Ah | messieurs, t'est me eombler

‘ , SAUTLIOT.
Si l’une de ces dames voulait danser la gavotte avec moi?

(11 fait un rond de jambes etattrape celles de Pzerre Bomun )

" MALINET.
Voulez-vous que nous commencions par un petit proverbe,
une scéne-de paravent? ( Il contrefait le chier et pinces les
]ambes de M. Laurent, qui a peur.. )

TOOY LE MONDE. - \
Bravo! ¢’ est charmant !

SCENE IV. ;

Les Mémes JEANNETON. .

.

" JEANNETON, & madame Bonnin.
Madame, le souper est prét; si on ne sert pas de suite, il ne
vaudra plus rien.  ’
PIERRE.
Sauf meilleur avis, mettons-nous a lable ces messneurs fe- -
ront tout aussi bien leurs dréleries aprés lesouper.

LEDOUX.
1 faut qu'il soit, mangé chaud : Monsneur a ralson A table,
3 table.
(Deux gargons apportent la table toute garme et éclairée
’ 1 debougies.) )

Bien, fa. M. Bonnin, le patron que Pon ¢home au milieu
de la table; les dames assises , les cavaliers, derriére. '

PIERR B, seplacant au bout de la table.
Jen suis bien fiché ,smais je m’assieds.
"LEDOUX, se placant a lautre bout.

Comme, pére de famille, c’est naturel ; et moi, contme ca-
valier servant.

1

mad. BONNIN. : | )
. Oh! g, il découpe comme un ange.

( Toutes les femmes se placenz, Mad. Bonnin et Josephme
-~ aux deux cotés de M. Bonin.

M. BONNIN, serrant la main de Laurent. ‘
Ah! mon gendre, vous voila donc? & peine vous ai-jevu

.
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en entrant j’ai été vraiment étourdi, ébloui; je commence X

me reconnaltre. Je vous vGis avee pl@xsnr nous sommes donc
bahs amis. .
LAURENT, ‘ .
Ah! beau-pére , vous-étes un si brave homme!
: M. BONNIN.
C est que vous ‘me boudiez pour ces douze cents francs que
je n'ai pas pu vous payer...
EDOUARD. .
Ce n’est pas votre faute, bon papa; c’est un billet qu'on
vous avait manqué.
.  LAURENT.
Fi donc. Parle-t-on de ¢a un jour de féte. A la santé du
beau-pére, et de la St.-Claude.

LEDOUX.
Trinquons, vive Claude!
ToUS.
'Vive Claude_! ‘
' M. BONNIN.

Mercl, mes amis, mes bons amis ; ]e suis 8i ému... que je

pleure de joie et de tendresse.

LEDOUX.
‘La sensibilité est une si belle chose ! .

PIERRE, meltant des giteaux dans un papier.

Clest poyr mon petit bon-homme, cela.

M. BONNIN, & Pierre.

E tou, mon fils, mon bon ami, il y avait bien long-tems
que tu n’étais venu ; ]e rénds grice 4 ma féte du plaisir de te
voir, ’ ,

.. PIERRE, lout en mangeant.

Vous étes le meilleur dos péres, vous dis-je. -

M. BONNIN. .

"Je sais d'oit venait ton humeur : tu voulais marier ton ﬁls e
sa cousine, c’est ma femme qui s’y oppose...’

: mad. BONNIN. ,

Taisez-vous donc, mon amii; parle-t-on d’affaires avjout~
A’hui.

LEDOUX. ’

11 faut chanter pour égayer le repas, M. Malmet » une pe-
tite chanson. ‘

" MALINET, Ia bouche pleine. \

Monsieur , je ne chante’ pas en mangeant. .

SAUTRIOT, & part.

ll aurait peur de perdre un coup de dent.
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uad. BONNIN, & Ledoux,

M. Ledoux, vous nous aviez promis des couplets; (4 Bomun)
- faits’ exprés , mon ami! cela donne du relief 4 une féte.

LEDOUX.
Je n’ai rien A vous refu%er. Altention et chorua.

" Air : La féte des bonnes gens.

Pour un ami sincére , . o
IS Un joyeux , un bon Voisin ; 3 o .
Pour un excellent pire, 4 . .
, . Ici, mettons nous en train. . :
A le chanter je m’appréte, )
_Et nous serons tous, céans, .
D’accord , puisque c’est la féte,
oLa féte f -bonnes gens.
4

- M. BONNIN. -
- Ah! monsieur Ledoux, voild une chamon!.. on voit, lnen
qu ‘elle a é1é. fane pour nous!

MALINET, & part. - '
Vonlé la vingtiéme fois que je I lui entends chamer.
Lo LEDQUX, continuant.
Antoine , on dit... -

' M. BONKIN.
- Cen'est pas Antoine, cest: Claude ]

LEDOUX
Eh' oui, oui.

Clsude , Pon dit en France -

La venté dans le vin. R
-, N faut ,-en abéndance, vy

En*verser daus ce festin. o

Une petite goguette

Va prouver nos sentimens;

En trinquant, on fait la fétve »

La féte des bonnes gehs. = o

“

Sans’ que e vin 5 épuue » 4
\ Buvons 4 som amitié;. - i

Buvons.a sa,{ranchue R

Et buvons 4 sa moitié.

Mais il faut que je m’arréte:

Nous boirions trnp ,jele sens 5

11 faut ménager la téte,

La téte des bonhes gens. T

( Toist le monde répéte les refrains. )
mad. BON N IN.

Mes émxs, je crois que nous avons soupé.

La Féte dun Bourgeois. E
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" mavLINET, & Ledoux.
On se léve de table bien vite! vonl& un paté qu: n'a pas éié
_entamé, ’
LEDOUX.
Nous viendrons le manger demain.
mad. BONNIN, & Jeanneton.
' Enlevez Ja table. Ah! ci, M. Mahnet, vous allez nous falre
une scéne de paravent. .
MALINET.
Je vous demande pardon, Madame, mais je suis fort ens
rhumé, je ne pourrais pas. -
TOUT LE MONDE.
Ah! quel malheur.

\

' M. BONNIN.
Avam le souper, vous ne Pétiez pas.
MALINET.

Cela vient de me pretidre. ( 1/s’en va dans un coin, tousse,

et du a part ) je vais aller me fatiguer pour leur beau souper.
.. wmad. BONNIN. :

M. Saumot ,pour nous dédommager, cette gavolte que vous
nous avez offerte.
SAUTRIOT.
11 me serait impossible de danser, j’ai demain un’ pas seul
” dans le nouveau melodrame 5 )'ai besoin de garder tous mes
moyens. :
TO®T LE MONDE.
_Que c’est dommage !
LE sonx, a Saumot.
Cela nest pas obligeant. :
SAUTTIONT.
~J'ai autant d’amour-propre que M. Malinet. .

: MALINET, bas & Ledoux.. ' -

Si cétait chez un banquier, a la bonne heure.

. ¥ad. LAURBNT.
* Mesdames, puisque nous avons des mualcnens » dansons une

conu'edanse.I ,

TOUTES LES DAMES,
Om, oui, une contredanse. .

- LEDOuUX, & Joséphine. -

Mademoiselle, voulez-vous me faire 'honneur;. .

' EDOUARD. ’

JYen suis bien fﬁche,(monaleur, miais cela ne se peut pas; ;c -

lai retenue avant vous.

-
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*  LEDOUX, Se retireen murmurant.
* Clest fort dépagréable‘ ( 4 madame Laurent. ) Madame...

allons en place!
uarj prend la main de Joséphine , et M. Laurent
invite. Madame Pierre. )
Mad. BONNIN, & son mari.
Monsieur Bonmn voulez-vous me faire l’honneur. .e
B ONNIN..

Comment tu veux que je danse ? ma foi il ya long-tems

que cela ne m’était arrivé !
~ ( Onseplace: la conlredan:e commeuce. )

SCENE XV..
Les Mémes, LEPORTIER.
"LE PORTYER, arrivant au milieu de la contre-danse.-

Ah!ga, dues donc, est-ce que vous n’ vy pensez pas,‘tnonsaeur
Bonmn"’ \

PONNIN.

Qu’est-ce qu'il y a donc, Jacques ?

LE PORTIER.

"Il 'y a, que tous les locataires se plaignent que vous les.em-
péchez de dormir. Vous savez bien ql‘;: madame Legras est
accouchée ce matin, et qué monsxeur ntems est ce Soir au
plus mal! S ’

‘ LEDODY. ;
- Bt qu’ lest-ce que cela nous fait? on est maitre chez soi.
' LB ronuna,aLedoua:

Mons:eur, c'est le propriétaire qui m'envoie. Autrefois la
maison était tranquille ; mais depms que vous y venez, cest le
diable. ,

Mad. BONKRIN.

Lalssez-nous, Jacques;, et allez  votre porte.

LE PORTIER
'Ma porte , ma porte; je vais la fermer d la grosse clef: it
est minuit et )e vaume coucher.
' TOUS.
Minuit !
BONNILN,
Déj minuit, comme le tems passe quand on samuse.
LE PORTLER.

C'est ‘que je ne m'amuse pas, dans. ma loge, avec ms
femme.

~
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BONNIN. ) - N
. Jacques, allez 2 la cuisine manger un morceau avec Jean~
neton.
N - LE P 0 R T IER.

A la bonne heure, vous étes un brave horhme.

mad. BONNIN.
Ne VOyez-Vous pas que ¢ Yest la féte de mon mari.

LE PORTIER,
Ah! monsieur Bonnin, c'est votre féte : excusez, je ne lo
savais pas... je vous la souhaite, monsieur Bonnin. ( & part. )
Ah! c'est sa féte!j 'je ne lui dirai que demain que Pon veut lui
.donner son congé. ( Il sort.)
LAURENT. ¢
Prends ton schall, ma mignonne. Au revoir, beau-pere.

_ BONNIN.
Au plaisir, mon gendre... Je verrai quand je pourrai vous
payer ce billet. , -
, LAURENT:
C’est bon, nous nous reverrons.
Mad. LAURENT.
Mon ami, as-tu mes souliers noirs dans ta poche ?

LAUGRENT.
Tu ne m'as pas dit de les prendre; encore une paire de
souliers de prunelle perdue.
PIERRE.
Adieu, mon pére; ma mére, je vous en veux toujours.
Messneurs si vous avez besoin de bougies & économiques ’ vonla
de mes adresses. ( 1l en distribue.)

IEANNETON, accourant.
Messieurs et mesdames y il pleut comme tout, i tomhe
a verse. - < .
] Mad. PIERRE.
Mon pere , prétez—moi votre parapluie. :
mMad. LAURENT. v -
Messneurs vous qui avez une voiture, serez-vous assez ga-
lants paur n?y denner une place. :
MALINET.
Nous sommes déja sept. ( JZ sort avec Sautriot et les mu-
ncten! ) '
. ' LEBOUX.
Je céde ma place & madame.
mad, PIERRE.
Et moi ! mon cachetpu'e frangais va étre tout abim
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“EDOUARD,
Ne craugnez rien, ma mére -mon oncle et ma tame, soyez
" tranquille : jai une voiture & I'heure;, et c’est moi qui vais vous
reconduire tous quatre. - ..
mad. LAURENT.
Et bien, td es un joli pem gargon : je n'oublierai pas cette
attention-Ia.
LEDOUX.
Puisque j offrals 4 madame... - -
EDOUARD.
~ Laissez donc, monsieur Ledoox.
LAURENT. :
J’alme blen mieux rentrer avec ma femme.
TOUS. .
Bon soir mon pere 'bon soir ria mére, bon soir. ( IIs sortent
‘tous.) - - . :
‘M. BT Mad. BONNIN.
Adleu ‘mes enfans. . .

SCENE XVI

"LEDOUX, M. et Mad. BONNIN.

LEDOUX.

De cette affaire-13, me voild 4 pied, par le tems qu il fait !
c'est égal, monsieur Bonnln j’ai eu le plaisir de vous t1émoi-
guer totite l'affection, de developper tous les sentimens... Je
vais étre momlle, mais mon cceur est satisfait. Vive Claude.

(2esore.)

SCENE XVIL

/
‘M. et Mad. BONNIN.

BONNIN. '
Eh bien ! ma poule...
mad. BONNIN,
Es-tu content, mon chou ?
' : ~ BONNERN, .
Ravi! enchanté! : y
mad. BONNIN. '
Jespére que vonla une féte...
BONNIN.
Je doute qu'on puisse en donner une plus a«reable.

.

i
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“‘mad. BONNIN. :

Tu dois étre fatigné; il faut nous retirer.

BONNIN.
Au contraire, je ne me suis jamais senti si evelllg.
. mad. BONNIN,

Allons monmeup, il est tard, il faut se reposer.
, BONNIN.

Tu as raison. .. Eh bien , ils ont 61é mon lit de dedans I'al-
cove... Comment faire ? eh parbleu mignonne, il faut que tu
me donne hospitalité.

Mad. BONNIN, minaudant.

Comment , monsieur !

BONNIN. ’

~ Je vais passer dans ta chambre : ma foi la féte sera com-
“plewte. (¢ prend sa  femme & bras le corps et Penméne. )

Fin du second acte.

( Pendant Fentracte, on éteint les quinq;aei;. )3

L}



4

ACTE IIL

SCENE PREM]ERE

BON NIN, en robe de chambre et en bonnet de uud,'
'sortant de la chambre de sa ﬁmme

Ah! ah! ilest grand jour. Jai bien dormi, j'ai révé toute cla
nuit & ctrre Téte. Je croyals entendre, vive Claude! les violons,
la danse, les couplets... C'était joli!.. Oh! oh! quel désordre
des assiettes cassées ; voila ma Jouzame dépareilliée. Bon dieu

ue de bouteilles vides ! toutes du cdré des_musiciense.. Abh!

ame , ils ont by & ma santé. Et mon gendre qui s’est récon-
cilié avec moi, et Josephine qui ma brodé une cravate. Jai
reconnu le ceeur de mes enfans. Je n'ai jamais été si heureux!
Mais aujourd’bui il faut reprendre le travail... Mettons mes li-
vres en ordre. O les ont ils fourés... Et mon bureau?.. Jean-
-neton ... Est -ce qu'elle n’est pas encore levee?.. Jeanneton!

SCENE IL |
JEANNETON, BONNIN.
 AEANNETON, se frottant les yeuz.
. Me voili Comme vous c:iez donc, monsieur; je ne faxs que
de me réveiller. : :
BONNIN.

Esx-oe que la boutique a’est pas ouverte?
» JEANNETON.

Non, monsieur. .
: BONNIN.

Y penses-tu, paresseuse ?

JEANNETON.
Les commis dormenuencore : quand on se couche tard, on
e peut pas se lever de boane heure.
BONNIN,
Eh! biea , réveille-les ; mais auparavant donne-mox mes li-
vres. .
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o ' JEANNETON.
Je ne sais pas ol madame les a mus.
BONNIN,
Tu les trouveras en rangeant celte maisot.
. . JEANNETON. RN
Tout est sans dessus dessous , aussi.
BONNIN. ,

Clest ma féte qui est cause de cela, c’est égal je me suis bien.
amusé hier , et il faut de la patience aujourd’hui.
- JEANNETON. ’
Tenez , voilh des gens qui vont Pexercer, votre patience.

-( Elle sort.)
SCENE IIL -
BRILLANT , BONNIN, ACAJOU, LE TRAITEUR.

, ACAJOU.
Monsieur , vous étes le maitre de la maison?
L BONNIN. ‘ '
- Mais , messieurs, je le crois. Qu’y at-il pour votre service?
S ACAJOU. T ,
Monsicur, je viens chercher mes draperies et mes banquettes.
. BRILLANT. ® .
Moi, mes quinquets. "~ ' ’
LE TRAITEUR, )
Et moi, mes plats. - * .~ - .
o BONNIN, S
Ah! vous étes Villuminateir, le” décorateur et le traiteur.
S TOUS TROIS. S

Oui, Monsieur.
’ ’ BONNIN. " .
Prenez, prenez, Messieurs ; chucun le sien dans ce monde.
ACAJOU.
YVoulez-vous bien jeter les yeux sur nos petits mémoires.
= BONNIN.. '
Messieurs, cc n'est pas moi que cela regarde, vous n'étes
pas obligés de savoir que c'est ma femme qui m’a donné une pe-
tite féte, fort agréable, par parenthése, et que c'est elle qui
vous payera. L . :
o ACAJOU. ‘ .
Alors , Monsieur, dites-nous oii nous la trouverans.
~ BONNIN. » ,
Elle n’est pas encore levée; je suis fiché de vous faire re-
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Venir : mai8 €llé né ¥erdit pas Eontenté si je payais une féie
gu'elle m’a donnée, : ’
i : ‘ Acivou. . )

Al ! Monsiéiit ; jé erbis que vous pouvez payer en touté
Shrét€ de tonsciérce. Nous conmaissons, cela nous autres.

' ‘ BONNIN., , )

Du tout, vouis ne contiaiséez pas mhadame Bonnin... Elle fe=
rait un bezil traini! révérez dans deus hieures au plus tatd." -

) AcAsbU. T .

‘Nous reviendrons dans une heuré et demie ; dussions-nous

attendre : voici toujoufs nos mémeires. ( J4 sortent.)

SGENE 1V.
BONNIN,

Voyons donc par curiosité ces mémoires. Le souper, ceni
€écus; banquettes . draperies, 130 franks. Quinquets, etc.etc.
‘Ah! grand dieu! c’est bien cher; mais c’est égal, c'est ma
femme qui payera, et sans. doute elle a mis de c61é quelques
€conomies; elle €lait heureuse hier de me féter. Oh! je lui
réndrai fa pareille 4 la Ste.-Monique. J'av4js amassé une pe-

" tite somme pour ines menus Plaisirs:’ie ne pourrais mieux
Pemployer qu’s la féter 4 son tour. Mais je me sens de l'appétit;
et mon déjeuner t’arrive pas! Jeanneton! - ‘ J-

5

' SCENEV. ~ °
BONNIN,; JEANNETON.

JEANNETON , portant plusieurs cartons et des livres,
Monsieut ! Eh bien ; quest-ce qu'il y a done ? je ne peus
pas étre, partout. ,
- , - "BONKIRN.
Et mon chocolat ? |
i JEANNETON. '
Vous me dites de chercher vos livres et vos cartonis... cesy -
_ in désordre li-dedans que je ne m’y recannais pas. T
BONNI1N. ) -
~ Quandje n’ai pas mon déjednér 2 mon heure habituelle, cels
e dérange pour toute la journée. , o

La Féte dun Bourgeois. , o ¥,



(42)

©  JEANNETON, laissant tout tomber.
Jene puis pas tout faire -la-fois.
BONNTN,

Jeanneton , cela finira mal .. je suis mal servi ; on n'a pag
plus d’auenuon _pour mpoi que si j’étais un intrus dans ma
maison. .-

JEANNETON.

Si.vous n’étes pas content, ce n’est pas ma faute. fo

BONNIN.,

Je te donnerai ton compte.

: JEANNETON,

Vous n'aurez pas cette peine-la, je le prends. Belle conditi~
tion que celle-ci. S

‘

BONNIN.”
Comment done, mademoiselle ? .
JEANNETON. . .
Vous ne savez pas ére 4 la tété de votre maison.
' BONNIN,
Tu me manque de respect.
JEANNETON.
Et vous manquez de caractére.
BONNIN. .
Jeanneton, tu me disais hier que j'étais le meileur des
maitres.
) JEANNETON.
Tiens, je crois bien: c’était hier votre féte.
' BONNIN. ‘
Insolente ! : &

( Jeanneton sort.)

, SCENE VL

-PIERRE BONNIN, M BONNIN, LAURENT."

PIERRE.
Qu avez-vous , mon pérc, je vous trouve en colére.
BONNI N.
Contre cette fille qui se permet. ... Ah! ne me parlez pas
‘de Pattachement des mercenaires. Vivent les ceeurs desinté~-
ressés de notre famille. Vous venez , mes amis , savoir com-
. ment j’ai passé la nuit, -

\

{

PIERRE. ,
Oui, mon peére, et vous faire une querelle,
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o BONNIN.
Et 3 quel propos ? .
PIERRE.
Demandez au bean-frére. : '
LAURENT. )
Non, non, parlez vous-méme , beau-frére,
' ) BQNN I N.
: Expliquez-vous done. .
. LAURENT
Comment beau-pére , vous souffrez qu'un monsieur Ledoux
Pintroduise chez vous , qu’il vous demande la main de ma fille,
et c’est unp homme que ma mére ne cornait que de la bouilloute
de madame Bernard. ‘
BONNIN,
C’est un homme fort aimable, qui va daps les' meﬂleurcs mai-
sons de Paris: :
' - _ TPIERRE. . .
Oui, faire le bouffon. . :
BONNIN. ‘
. Qui dine chez des banquiers , des agens de change,
LAUREN T.
~Oui , pour faire rire a table.
PIERRE.
Ft.qui améne ici des gens qui changent leur vieux chapeau
contre le mien qui était tout neuf!
BONNIN.
1l protége ton fils pour lui faire avoir une place.
PIERL E.
Dans la dnhgence de Marscille, Mais Edouard ne me qumem
pas, il m’a conté les beaux projets de monsieur Ledoux.

- BONNIN.

Ecoulez donc , mes amis, c’est ma femme...
LAURENT. | ,

Vous étes ou non le maitre chez vaus. o~
PIERRE. - ’

Vous ne savez pas ce qu'on dit dans le quartier?

LAURENT.

Il vous faudra de’Fargent pour payer ces belles fétes-1a.
BONNIN.

Je ne doute pas que ma femme ncn ait en réserve pour.
cela. .
LAURENT,

En ¢e cas, beau-pére , cela ne vous génera pas de me payer
les dauze cents francs que vous m'avez fait atténdre. ..

.

’



v

(44) .
BONNIN.
Vous m'avez dit hier que rien ne pressait, | )
LAURENT,
Sans doute ; hier, ¢'était voure féte.
BONNIN.
Eh bxen Plerre congois-tu cela 7 .
PIERRE.
Il a raison, et votre conduite envers fen fils me revohe:
aussi, tenez , non pére, je vais le reprendre chez moi ) vous
., Wétes pas juste. ’

,

BONNIN. .

Et tu me disais hier que j%étais le mexlleur des péres, .
PIERRE.

Ah dame‘ comme dit le hea(x frére ,. c'était hier yotre fere.

(2 sort. )

'SCENE VIL

BONNIN, seul

ls s’en vont tous deux plus féches contre moi qu ’avang
cette maudite féte. Ah! je commence 4 n'étre plus si enchanté;
cependant , ma femme a fait de son mieux pour me faire plausu"L
¢t je lui en ai Iabligation. Ah ! la vaici.

SCENEVIII C
BONNIN, Mad BONNIN.

- BONNIN.
Te voila levée de bonne heure, ma chére ‘amie! tu avaig
-besoin de repos, tu tes donné hier tant de peine.
mad. BONN 1 N.
( Ne parle pas de cela, sampie-tu. pour rien le plaisir de te
éter ? -

.

- . BONNIN., .
Cest 1A que Pon’ reconnait cette tendresse con;ugale cette

wnion deés ceeurs...
Mid. BONNIN. oo

Qm ne se trouve que chez les bonnes gens.
BONNIN.
Ah! jai éte tayché de tout ce 1ue P'on m% dxt !
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wad. pONNIN -
N'est-ce pas mon- ami, que c'était tpuchant ; eh bign! Al
peux t'attendre que tous les ans, je te ferai une surprise .
" camme celle-]a. : , '
BONNIN.
Par exemple , cette féte va te cofiter bonne.
Mad. BONNIN,
. Jc n'en sais rien.
BONNIN. S
Tu vas fe savair; ; tiens yoikd les mémaires, -
mad. BONNIN. ’ o
A quoi bon me les montrer ?
BONNIN.
Clest que ces gens vont revenir chercher leur argent,
Mad. BONNIN. '
'Et avec quoi 'voulez-voug que je les Pale ?
BONNIN.
Avec tes petites épargnes ; tu as gagne a la houillotte cet
hiver. , :
» Mad. BONNIN.
Tai gagné et j'ai perdu : je vassure map ami que je n'ai rien
mis de coté.

pamNIN.
1l est |ql| cequ-lh et qui donc payera ma féte?
- mad, BONNIN. g

Vous apparemmnrent.
' BANNIY, stupéfait.
Ah' tpadame Rounin, voila pne surprise 3 laquelle je ne
mattendais guerg.
wad. B oNNI Ny ‘
Comment monsleur » vous n "étes pas plus- reconuanssam ?

BONNIN.
Reconnaissant de qum 2 du moment quel on me fan payer
ma féte, c’est moi qui me la suis donnée 4 moi-méme.
: uad BONNIN.
Voila une ingratitude !..
* BONNIN, fdché,

Ah!¢i, madame, vous moquez -vous de wmoi ? ou 'voulez-
vous que je trouve de Pargent. Il faut de lordré dans le com-
merce. ai payé hier une forte somme & mes ouvricrs ; 5 i
au]ourd'hul des lnllets,é solder, et vous savez que les miens -
n'ont jamais €té protestés. Je n’ai pas 23 louis a jeter par la
fenéire. Ce n’est pas tout, mes meubles brisés, moun vin bu,
wa maisqn en désprdre, et ce qui me fait le Plus de peine,

-
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voilh une dispute effroyable, lorsque depuis quarante ans nous
avious toujours été daccord. -
Mad. BONNIN.

Ah! monsieur, vous me faites des reproches qui me sont

bien sensibles ! : ‘
BONNIN. '

Mon gendre et mon fils sont furieux : ils viennent de me
faire une scéne ponr votre beau Ledoux, et c’cst cette mau-
dite féte qui est cause de tout oela, (11 tombe sur un fauteuil
dun coté du thédtre , madame Bonnm de Uautre. )

~SCENE IX.

Les Mémes, JEANNETON, son paquet sous le bras.

JEANNETON, [ristement.

‘Not'maitre, vous m'avez dofiué mon compte, je viens vous -
* faire mes adieux et vous demander mes gages.

Mad. BONNIN. *
Vous nous quittez , Jeanneton ? ’ ’
JEANNETON. v
~ Hélas ! madame, monsieur me renvoie §j’ai eu tort, j’ai mal
répondu A monsieur 3 mais j'étais toute érourdie: c'est cette
diable de féte !

-

BONNIN.

Cest vrai. Vous voyez, madame, Jeanneton qui avait tou-

jours été doucc et honnéte, m'a manqué essentiellement. ..

Allons, Jeanneton, ‘je vous pardonne , TEslez avec nous ; mais -
une autre fois soyez plus honnéte, plus respectueuse.

: JEANNETON. -
Ah! not’ maitre, je ne vous manquerai plus, ce nest pas
tous les jours féte. (Elle s'essuye les yeux. )

o | SCENE

~ Les Mémes, JOSEPHINE.

JOSEPHINE,

Maman, le tapissier et les autres fournisseurs sont 13-bas
qm vous denmndenl.
BONNIN, d part.
Que va-t- elle faire ? voyous sop embarras,

v
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JOSEPHINE. ) .

Mais que vois-je! Personne ne répond. Jeanneton pleure
dans un coin, vous avez l'air de bouder... et moi, je ne suis
pas trop gaie non plus. M. Ledoux va venir , et ma mére qui
n'a cessé de dire hier qu’il était charmant... J'ai bien peur
qu'elie e veuille aussi que je I'épouse.

: SCENE XL

Les Mémes, M..et Mad. PIERRE; M. et Mad. LAU-
RENT, qui ont entendu les derniers mots. '

mad. 'LAURENT. -
 Non, ma fille, ne crains rien, ton pére n'y consentirait
* pas; Edouard nous a fait entendre raison.

"PIERRE. ‘ '
Ah! dame, c’¢st que mon fils n’est pas pour rien €léve du
barreau; il a de 'éloquence.. B .
_ . : / LAURENT. ‘ !
Clest lui qui noas a réconciliés.
, i , mad. PIER RE.
. Qui nous a démasqué M. Ledoux.
' LAURENT. : .
- Un'homme qui veut épouser la fille d’un maltre tapissier,
et qui s'avise d’acheter a crédit chez un autre’ des meubles de
hasard. - ' : '
' ‘ - PIRRKE. :
Qui ordenne ici- des fétes ou I'on brdle de mauvaise huile,
quand je vends de la bonne bougie. :
' BONNIN, & Laurent. .
Et qui vient me faire dépenser vingt-cinq louis, quand
c’est juste la moitié de ce que je vous dois. ' ;
s LAURENT. v
Du tout, beau-pére, jelesai recus. Ne me les avez-vous
pas envoyés , quand je vous ai quitté un peu fiché.

- BONNIN.
Envoyé .. par qui? ‘
, LAURENT.
Par Edouard. ‘
\ BONNIN, -

Je ne I'ai chargé de rien. .
mad. PIERRE. N
11 va venir, cela s’expliquera. - - '
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. BCENE XIL L
i;es Mémes, LED OU X:

LEpadvx.

Eh bien! mes.amis, me voila. Il n'y a pas de bOnne féld
sans lendemain... et ce pﬁte llouvrons-nous?

mad. BON NN, ¢ levant du _ﬁzutewl oit elle élait restée.

Ah!' M. Ledoux veiez vous deéféndre. Tout l¢ monde iei
est llgue contre vous.

LEDOUX. v
Comment 1. Pourquei ?.. La féteé n'érait-elle pas char=
mante ? Quelqu’un a-:il des reproches i mie fairé sur le goie
la distribution , la...
BONNIN.
/ Non, d'est sui-le prix. : -
LEDOUX: , )
Voyons les.mémoires... ils doivent étre raisonnables.
| ’  BONNIN. .
Ce n'est pas cela. Vous savez que dans le commerce ,.0on a
des momens de géne; je suis dans ce moment-la. Vous con=
_-haissez tous ces gens, puisque c'est vous-méme qui.avez pris
‘la peine de commander la féte ; ; priez-les d’atfendre leur paie=
ment quelques j ]ours. :
. LEDOUX. =
Clest parce que je lés connais, que 1e vous réponds qu’ils
ne voudront pas attendre.
BONNIN.
~Comment ! 4 votre tecommandation ?
“LEDOUX.
Que pouvez-vous espérer de ces gensa? Gela ne connatt
hi les procédés , ni les égards , ce sont des brutaux. Ah! mon
dicu! les vmla.

~ §CENE XIIL
 Les Mémes / BRILLANT, CAJOU LE TRAITEUR. .

LcKJoU.

'Vousnousavez dn morisleur de repasser dans deux heures.
Voila une demi-heure que nous ‘sommes la-bas 2 attendre.
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mad. BONNIN, .
Quel affront .. et vous ne me Pévitez pas, M, Ledoux?
. © LEDOUX. Q
" Que voulez-vous quejly fasse ? "
' ' BO NN I'N, e

'

Je vais vous dire , moi, ce qu'il faut faire. Depuls un- an, -
Mad. Bonnin , vous me reprochnez de perdre au jeu. J’amassais
pour vous faire uné féte; je ne vous l'aurais pas fait payer,
moi... myis puisqu'il faut’ qué je paje la mienne , voila le fruig
de ‘mes économmnies et de mes privations.

( 11 paie les fournisseurs qui sortent. )
mad. BONNI K,
Ah!mon amiy voild un trait .
¥ad. PIERRE,
Aunssi beau que celui d’Edouard.”

SCENE XIV.

Les Mémes , EDOUARD , qui a entendu les denuen moB.
EDOUARD,
Qu'ai-je donc fait de si beau , mére?
B PIER RE.
Te vouli Tais-toi , tais-toi.
' . BONNIN. .
Non , non, parle, Edouard. Ou as-tu trouvé les 1200 francs -
que tu as porté chez ton oncle ? .
EDOUARD,
C’est mon pére qui me les a remis.
LAURENT.
Comment , beau-frére ?
PIERRE,
Eh bien! oui s, puisqu’il faut vous le dire. Je passe pour
économe; mais c’est afin de pouvoir obliger dans les occa-
sions importantes.

'

7

. BONNIN.

Mes bons amis, la féte d’hier n’est rien, vodala véritable
féte , celle qui touche mon coour. Soyons toujours bonnes
geno , vivons en famllle, nous aurons des plaisirs qui ne
colitent rien, et qui rapportent beaucoup.

La Féte dun bourgeois. G
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mad. BONNIN.

Mes amis, il faut aujourd’hui que tout le monde soit heu-

. reux. Edouard , Joséphine, si vos parens y eonsentent...
' JOSEPHINE.

Ah ! ma bonne maman , ils n’auront jamais tant de plaisir &

vous obéir... ni moi non plus. '
PIERRE, .

A la bonne heure , ma mére. : - P

' Mad. LAGRENT, .

Edouard, j’en suis bien contente , tu es un aimable garcon.

LEDOUX.

M. Edouard, sans rancune. Vous étes préferé, c'est tout
simple: il y aura une grande féte pour célébrer votre lieureux
hyménée ; vous savez comme je les ordonne, chargez-moi des
détails. i . .

BONNIN,

Attendez I'invitation. ( Ledoux sort.))

IEANNETON.

Bon débarras , il ne prendra plus mon laurier pour ses cou-
ronnes. , L

SCE‘NE'XV- ET DERNIERE. -

JEANNETON, M. et Mad. PIERRE, M. et Mad. BONNIN,
JOSEPHINE , EDOUARD, M. et Mad. LAURENT.

: M. BONNIN.
Eh bien ! ma femme...

- Mad. BONNIN.
Eh bien! mon ami.,.
BONNIN,

Me donneras-tu eneore une féte ?
‘ _ Mad. BONNIN,
", Nachéve pas, f'en suis honteuse.
‘ BONNIN.

Eh bien! je Ven ferai une, moi. Il n’y aura que nos enfans ,

_quelques vrais amis, point d’élalage, de la franche gaité , et

Yon y observera la ditlérence qui doit exister entre la féte
d'un grand seigneur et la féte d’un petit bourgeois de Paris.
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VAUDEVILLE.
Air : On nous dit qu’ dans le mariage. (de Camille.) - '

l;)!W'NlN'.

Désormais , le jour de ma féte ,
Point de bal , un petit banquet ;
Entre nous , une chansonnette ,
Un haiser, un simple bouquet. -

Nos fétes désormais

Seront, sans tant d’appréts ,
Moins brillantes ;, mais plus sincéres ,

' Comme en faisaient (fer.) nos pires.

_ LAURENT.

Les magasins de confiance
Sont trés-ornés et fort bien peints,
L’or y parait en abondance ;
Mais les tiroirs n’en sont pas pleins.
Les nétres sont plus vieux ,
Moins beaux ; mais j’aime mieux
Y faire de bonnes affaires ,
Comme en faisaient ( fer.) nos péres.
JEANNETON.
Ma mére était bonn’ cuisiniére ;
Dans son état elle eut beau jeu:
En Pimitant, j’pourrai, j’espére,
Dev’nir comme elle un cordon bleu.
. EIl’ faisait , dans I’quartier,
' Danser P'anse du panier.
EIY’ s’enrichit 4 sa maniére ,
Etje ferai (bis) tout comme a faitmamére
£DOUVARD -~

A présent dans ses comédies,
Plus d’un auteur, qu’on applaudit,,
. Pour comique met des folies ,
Et du jargon pour de Vesprit.’
Peut-8tre est-ce charmant?
Je n’en sais rien , vraiment; A
Mais il faudrait ticher d’en faire <
Comme en fasait ( ter ) Moliére. ’

105t PRINE, au Public.

Dans le domaine de Thalie .
Nos ayeux pouvaient moissonner;
Par eux la récolte est finie,
11 ne nous reste qu’a glaner. -
Apkis ces grands talens ,
Aiunsi que des enfans, .
Nous espérons que le parterre
Aura pour nous (bis) 'indulgence d’un pire.

FIN.
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